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Veronice, za jeji pomoc,
Marii, za jeji nadsent.
Dveé mimorddné Zeny v nasich Zivotech.



Prolog

Z druhé kapitoly Udalosti v Cyrze:
Pohled na nedavnou Kkrizi.

Sestaveno Oddélenim moderni historie
z Matherionské univerzity.

ten moment bylo cisarské radé pomérné jasné, Ze riSe stoji proti
nejstraslivéjsi hrozbé, hrozbé, které vlada Jeho cisarského Veli-
Censtva neni piipravena celit. RiSe se dlouho spoléhala na atanské
armady, které branily jeji zdjmy béhem pravidelné propukajicich
obcanskych nepokojti, jez jsou norméalni a v riznorodé risi ovla-
dané silnou centralni autoritou se daji oCekavat. Situace, kterou
musela vlada Jeho VeliCenstva reSit nyni, vSak nevzesla ze spontanni demonstrace
nékolika nespokojenych vytrznikt, ktefi vyrazeli do ulic z riznych univerzit bé-
hem volna po zavérecnych zkouskach. S takovymi demonstracemi neni tézké si
poradit a poradek byva nastolen bez zbytecného krveproliti.

Vlada si vsak rychle uvédomila, Ze tentokrat je vSechno jinak. Predevsim de-
monstrujici tentokrat nebyli rozdovadéni studenti, a kdyZ na univerzitach opét za-
Cala vyuka, do ulic se klid nevratil. I kdyby byly demonstrace projevem obvyklé re-
volucni nalady, nakonec by se podarilo nastolit poradek. Samotna pritomnost
atanskych valecnikti dokazala za normalnich okolnosti uhasit vasen i téch nejzapa-
lenéjsich revolucionaria. Tentokrat byly obvyklé vandalské ¢iny, které doprovazely
demonstrace, o¢ividné nadprirozeného ptivodu. Vlada prirozené vrhla tazavy po-
hled na Styriky v Sarsu. Vysetfovani, vedené styrickymi cleny cisarské rady, jejichz
oddanost tranu byla nezpochybnitelna, vsak jasné prokazalo, Ze Styricum se na ne-
pokojich nepodili. Nadpfirozené incidenty byly zjevné zatim nezndmého ptivodu
a vyskytovaly se v tak rozlehlé oblasti, Ze za nimi nemohlo stat jen par styrickych
renegatd. Ani sami Styrikové nedokazali zdroj identifikovat, dokonce i legendarni
Zalasta, a¢ byl nejlepSim magem v celém Styricu, musel konstatovat, Ze to nechape.

Byl to vsak Zalasta, kdo navrhl zptisob feseni, ktery vlada Jeho Velic¢enstva pfi-
jala. Navrhl, aby fiSe hledala pomoc na eosijském kontinentu, a konkrétné dopo-
rudil jeji pozornosti muze jménem Sparhawk. VSichni vyslanci fiSe na eosijském
kontinentu dostali okamzité prikaz vseho nechat a plné se soustredit na tohoto ¢lo-
véka. Pro vladu Jeho Veli¢enstva bylo zivotné dulezité ziskat o Sparhawkovi infor-
mace. Kdyz z Bosie zacaly chodit zpravy, cisarskéa rada si postupné vytvorila Spar-
hawktv obraz, jeho vzhled, osobnost i historii.
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Sir Sparhawk, jak zjistili, byl ¢lenem jednoho z polonabozenskych rfada elénské
cirkve. Jeho tad se jmenuje ,Pandionsti rytifi“. Sparhawk je vysoky hubeny muz
Casné stfednich let, ma potluceny oblicej, pronikavou inteligenci a obvykle se cho-
va prikre, az neomalené. Rytiti elénské cirkve jsou obavani bojovnici a sir Spar-
hawk zaujimé predni misto mezi témi nejlepsimi. V dobé¢, kdy na eosijském konti-
nentu doslo k zalozeni ¢tyr fada cirkevnich rytita, tu byly podminky tak strasné,
Ze Eléni odlozili obvyklé predsudky a dovolili vojenskym radam vzdélat se v pra-
starém uceni Styrika. Pravé toto uméni pomohlo rytiftim prezit prvni zemosskou
valku, ke které doslo zhruba pred péti stoletimi.
nem* kralovského rodu Elénského kralovstvi. Zadpadni Eléni maji rytifskou kultu-
ru, prosycenou mnoha archaismy. ,Vyzva“ (v podstaté nabidka na ticast v souboji
muze proti muzi) je obvyklou reakci ¢lent slechty, ktefi ziskaji pocit, Ze néjak utr-
péla jejich Cest. Je zvlastni, Ze ani vladdnouci monarchové nejsou vyjmuti z povin-
nosti na vyzvy odpovédét. Aby se vyhnuli nepfijemné nutnosti odpovidat na ne-
stoudné navrhy horkych hlav, vybiraji si eosijsti vladci néjakého velmi dobrého
(a obvykle vseobecné obavaného) véalecnika jako svého zéstupce. Povaha a povést

Vv

Ve v

vé uvaze usoudi, Ze ve skutec¢nosti urazeni nebyli. Je nutné pficist k dobru schop-
nostem a chladnému tsudku sira Sparhawka, Ze jen méalokdy musel béhem soubo-
ji nékoho zabit, protoze vazné zranény protivnik si mtze podle starého zvyku
zachranit zivot, kdyz se vzda a vyzvu odvola.

Po smrti otce se sir Sparhawk predstavil krali Aldreasovi, otci soucasné kralov-
ny, a byl pfipraveny prevzit své povinnosti. Kral Aldreas vSak byl slaby vladce a ve
skutecnosti ho ovladali jeho sestra Arissa a Annias, cimmursky primas, ktery byl
Arissinym tajnym milencem a otcem jejiho bastarda Lychease. Primas cimmursky,
jenz de facto vladl Elénii, si délal nad€je na trin arciprelata elénské cirkve, ktery
sidlil ve svatém mésté Chyrellu, a pritomnost nesmlouvavych a spravedlivych cir-
kevnich rytit u dvora mu v tom pfekazela. Presvédcil proto krale Aldrease, aby
sira Sparhawka poslal do exilu v Rendorském kralovstvi.

Casem se stal nepohodlnym i kral Aldreas, a tak ho primas Annias a princezna
otravili, imz se na trun dostala princezna Ehlana, Aldreasova dcera. Prestoze byla
mlada, sir Sparhawk stihl kralovnu jesté v jejim détstvi ledacos naucit a Ehlana
byla mnohem silnéjsi panovnici nez jeji otec. Zanedlouho zacala primasovi oprav-
du vadit. Také ji otravil, ale pandionsti druhové sira Sparhawka pod vedenim své
ucitelky davnych uméni, Styricky Sephrenie, provedli kouzlo, které uzavrelo kra-
lovnu do krystalu a udrzelo ji pti Zivoté.

Do takové situace se sir Sparhawk vratil z exilu. ProtoZe vojenské rady nestaly
o primase cimmurského na arciprelatové triinu, ostatni tfi fady poslaly své sampi-
ony, aby pomohli siru Sparhawkovi patrat po protijedu nebo 1éku, ktery by vylécil
kralovnu Ehlanu. Protoze kralovna v minulosti odepfela Anniasovi pfistup do po-
kladnice, cirkevni rytifi usoudili, Ze jakmile se uzdravi, opét uzavie Anniasovi ces-
tu k penéztim, které na kandidaturu potfebuje.

Annias se spojil s byvalym Pandioncem Martelem, ktery byl, stejné jako vSichni
Pandionci, zbéhly ve styrické magii. Stavél Sparhawkovi do cesty pfekazky, hmotné
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i nadprirozené, ale sir Sparhawk a jeho spole¢nici nakonec presto zjistili, Ze kralovnu
Ehlanu miize uzdravit jen magicky predmét ,Bhelliom”.

Zapadni Eléni jsou zvlastni lidé. Se svétskymi zalezitostmi si nékdy uméji pora-
dit jesté 1épe nez my, ale zaroven s témeér détskou naivitou véri i poutové magii.
,Bhelliom“ by tidajné mél byt velky safir vyryty kdysi davno do tvaru riize. Eléni
trvaji na tom, Ze rytec, ktery ho zhotovil, byl troll. S né¢im tak absurdnim se ne-
muzZeme ztotoznit.

Sir Sparhawk a jeho pratelé vsak kazdopadné prekonali mnoho prekazek a na-
konec se jim podivny talisman podafilo ziskat. S jeho pomoci pak (jak tvrdi) uzdra-
vili kralovnu Ehlanu - prestoze se nelze zbavit dojmu, Ze jejich ucitelka Sephrenie
by uspéla i bez pomoci a Bhelliom ji poslouzil jen jako dskok, ktery ji mél ochranit
pred neprijemnou bigotnosti zdpadnich Elénda.

Kdyz zemfel arciprelat Cluvonus, sbor vladnoucich knézi elénské cirkve odces-
toval do Chyrellu, kde mélo dojit k ,volbé” néaslednika. Volba je podivny zvyk, pti
kterém vsichni oznamuji sviij vybér. Kandidat, kterého si vybere vétsina jeho kole-
g1, je zvolen do prislusného uradu. To je samozfejmé velmi nepfirozeny proces,
ale protoze elénsti knézi podle pravidel museji dodrzovat celibat, neexistuje zadny
neskandalni zptisob, jak by se dal ufad arciprelata dédit. Cimmursky primas pod-
platil hodné vysokych predstavitelli cirkve, aby mu vyjadrili podporu, ale stejné
nedosahl pozadované vétsiny. V tu chvili jeho poskok Martel zahajil itok na Svaté
mésto, aby sbor k volbé primase Anniase donutil silou. Siru Sparhawkovi a malé
skupiné cirkevnich rytift se podatilo ubranit pred Martelem baziliku, kde shro-
mazdéni zasedalo. Vétsina Chyrellu vSak byla v bitvé téZce poskozena nebo znice-
na. Kdyz situace dospéla ke kritickému vrcholu, prispéchaly obranctim na pomoc
armady Elénského kralovstvi ze zapadu (Elénska politika je pomérné primocara.).
Spojeni mezi primasem cimmurskym a renegatem Martelem vyslo najevo a s nim
i fakt, Ze duo se tajné spiklo s Othou Zemosskym. Sbor knézi, rozhnévany primaso-
vou proradnosti, odmitl jeho kandidaturu a misto néj zvolil Dolmanta, patriarchu
z Demosu. Dolmant se zda byt kompetentni, prestoze na takova tvrzeni je jesté tro-
chu brzo.

Kralovna Ehlana z Elénského kralovstvi byla jesté skoro dité, ale ukézalo se, ze
je to schopna a silnd mladé Zena. Uz dlouho se tajné vidéla v siru Sparhawkovi,
prestoZe byl o vic nez dvacet let starsi, a po jejim uzdraveni bylo oznameno jejich
zasnoubeni. Po zvoleni Dolmanta do trfadu arciprelata se vzali. Kralovna si kupo-
divu podrzela svou moc, prestoze se musime domnivat, Ze na ni ma sir Sparhawk
velky vliv ve vécech vlady i domacich.

Podil cisafe zemosského na vnitfnich zalezitostech elénské cirkve byl pochopi-
telné casus belli, a arméady zapadni Eosie, vedené cirkevnimi rytiti, pochodovaly na
vychod pres Lamorkand, aby se stfetly se zemoSskymi hordami, ¢ekajicimi na hra-
nicich. Zacala obavana druha zemosska valka. Sir Sparhawk a jeho pratelé vsak
pokracovali na sever, aby se vyhnuli bitevni vfavé, a pak se obratili na vychod,
presli hory v severnim Zemochu a nendpadné se dostali do Othova hlavniho mésta
Zemoch. Ocividné pronasledovali Anniase a Martela.

Ani pti nejvetsi snaze se cisarskym agenttim na zapadé nepodafilo zjistit, co
presné se v Zemochu stalo. Je vSak jisté, Ze Annias, Martel i Otha zmizeli; jejich
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uloha v historii je vSak mizivd. Mnohem dtlezitéjsi je fakt, Ze Azash, starsi btih
Styrika a sila, ktera podporovala Othu a jeho Zemochy, se také ztratil, a to je nepo-
chybné prace sira Sparhawka. Musime pfipustit, Ze Groven magie pouZzité v Zemo-
chu byla mimo nase chapani a Ze sir Sparhawk vladne silami, jaké nikdy zadny
smrtelnik nemél. Dukazem rozméra nasili, k némuz ve stretu doslo, budiz fakt, ze
meésto Zemoch bylo béhem diskuze zcela znic¢eno.

Styrik Zalasta mél evidentné pravdu. Sir Sparhawk, manzel kralovny Ehlany,
byl jediny clovék na svété, ktery mohl vyfresit krizi v Tamuli. Sir Sparhawk nane-
Stésti nebyl obanem Tamulského cisarstvi, a proto ho cisaf nemohl povolat do
hlavniho mésta Matherion. Vlada Jeho Vysosti byla postavena pred slozité dilema.
Cisat nemél nad Sparhawkem Zzddnou moc a zadat o néco muze, ktery mél stejné
postaveni jako prosty obcan, by bylo nemyslitelné poniZeni.

Situace v fisi se den ode dne zhorSovala a zasah sira Sparhawka jsme potfebo-
vali stale naléhavéji. Stejné naléhava byla nutnost zachovat cisafovu dustojnost.
Reseni nakonec navrhl prvni tajemnik Oscagne, nejlepsi diplomat ifadu zahranic-
nich véci. Brilantni diplomaticky manévr Jeho Excelence podrobnéji probereme
v nasledujici kapitole.
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Kapitola proni

acinalo jaro a dést s sebou jesté prinasel zbytky zimniho chladu.
Z nocni oblohy se snasel jemny stfibrity destik a zahaloval cim-
murské hranaté strazni véze. Kapky sycely v pochodnich po
stranach Siroké brany a kameny na silnici se ¢erné leskly. K mé-
stu mitil osamély jezdec. Byl zabaleny v tézkém cestovnim plas-
ti a jel na vysokém chlupatém grosakovi s dlouhym nosem
a prazdnym zakefrnym pohledem. Jezdec byl velky, jako byvaji lidé se silnymi
tézkymi kostmi a provazovitymi $lachami misto masa. Mé&l ¢erné hrubé vlasy
a kdysi zlomeny nos. Sedél na koni uvolnéné, ale neztracel zvlastni ostraZzitost,
typickou pro cvicené valecniky.

Kdyz zastavil v kruhu narudlého svétla u vychodni brany, grosak ze sebe setra-
sl vodu.

Ze strazniho domu vylezl vousaty strazny ve zrezivélém brnéni a helmé a zele-
ném plasti, lezérné prehozeném pres jedno rameno, a tazavé se na jezdce podival.
Mirné se pri tom kymacel.

,Jenom projizdim, sousede,” fekl vysoky muz tiSe a poodrhnul si kapuci plaste.

,Aha,” pravil strazny, ,to jste vy, princi Sparhawku. Nepoznal jsem vés. Vitejte
doma.”

,Dékuji,” odvétil Sparhawk. Citil z muzova dechu laciné vino.

,Mam poslat zpravu do palace, Ze jste dorazil, Vysosti?“

,Ne. Nech je spat. Umim si koné odsedlat sdm.” Sparhawk nesnasel ceremonie,
obzvlast pozdé v noci. Sehnul se a podal straznému malou minci. ,Vrat se dovnitf,
sousede. Kdyz budes stat na desti, nastydnes.” Pobidl koné a projel branou.

Za méstskou branou se rozkladala chuda ¢tvrt s omselymi polorozpadlymi dom-
ky, natésnanymi na sobé. Druha patra se naklanéla nad mokrymi ulicemi plnymi
odpadkt. Sparhawk projel tizkou dlazdénou ulici. Klapot ocelovych podkov se
rozléhal mezi domy. Noc s sebou prinesla vitr a vyvésni Stity nad peclivé zabedné-
nymi obchody v pfizemi se houpaly na vrzajicich rezavych hacich.

Z ulicky vylezl pes, a protoze nemél zfejmé nic lepsiho na praci, zacal dialezité
Stékat. Sparhawktv ktin mirné otocil hlavu a vénoval mokrému coklovi dlouhy
chladny pohled, ktery véstil smrt. Hloupé psisko prestalo stékat, stahlo krysi ocas
mezi nohy a prikrcilo se. Kan po ném vyjel, pes zaknucdel, vyjekl, otocil se a utekl.
Sparhawktv ktn opovrzlivé frkl.

,Déla ti to dobre, Farane?” zeptal se Sparhawk grosaka.

Faran zahybal uSima.

,Muzeme pokracovat?“
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